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l. Joseph Nzirorera respectfully submits the attached amended witness summary
for Ferdinand Nahimana so as to provide the parties with advance notice of some topics
which will be covered by his direct examination which had not been included in the
original summary filed on 8 December 2008.

2. This information was discussed with Mr. Nahimana during witness proofing
sessions on 16 and 17 April 2010 after his arrival from Mali. It is being transmitted to
the parties on the afterncon of 17 April 2010 so as to provide as much notice as possible

under the circumstances.

Respectiully submiated,
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PR ROBINSON

Lead Counsel for Jeseph Nzirorera
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52. Ferdinand NAHIMANA

Ferdinand Nahimana was director of ORINFOR until 1992, and a founding
member of RTLM radio station and a well known historian in Rwanda.

He will refute the testimony of Witness ZF concerning his membership in a secret

organization for the extermination of the Tutsi-and-his-attendance-at-meetingsat Butotort
Camp-

He will also explain the circumstances under which RTLM was founded, the
solicitation of shareholders, including Nzirorera, the role of the MRND in the operation
of RTLM, and the control over broadcasts made on RTLM after the death of President
Habyarimana.

He will also testify about speeches made at MRND rallies on 28 May 1992 in

Kigali, January 1993 in Busengo sub-prefecture (Ruhengeri), and 16 January 1994 in

Nyamirambo stadium-. He will also testify that he was with Joseph Nzirorera in Brussels

at the time of the November 1992 rally in Ruhengeri. He will testify that the MRND did

not organize the rally of 23 October 1993 at Nvamirambo stadium.

He will also refute the testimony of Witnesses AWD, UB, and GOB concerning
the events in Bugesera in March 1992.

Nahimana was a member of the MRND Prefectural Committee for Ruhengeri

from February, 1992, He will also testify about the existence of Interahamwe in

Ruhenger prefecture,
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Nahimana will also testify about the results of the elections held in October-

November 1993 in the DMZ of Ruhenpgeri prefecture and the killing of those MRND

officials who had won the election.

Nahimana attended the swearing in ceremony of 5 January 1994 in his capacity as

Minister of Higher Education-designate in the Broad Based Transitional government. He

will describe the events of that dayv and refute the testimony that the Interahamwe blocked

the opposition members from returning to the CND.,
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